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Okacio sam ponovo velike bele senke o nocni vazduh.

Znam, ovuda ne vodi pul novog Kolumba, moj ¢e arhipelag osta-
ti neotkriven. Beskrajna racvanja vazdusastog korenja, o koje sam
obesio po jednu ruicu, grlice se u samoci, nepoznatoj visinskim put-
nicima, ruke ¢e ih stezati sve gréevitije | nikada nece odbaciti rukavi-
cu melaholije. Sve mi je to poznato, kao $to znam da se ne mogu po-
uzdati u plimu i oseku; pena sa dna kupa éipkaste obale ovih ostrva,
za koje Zelim da budu ostrva najuzvisenijeg Sna. Pod mojim bosim
nogama pall se pesak, uspinjem se na vrhove prstiju i diZem se ka
tom mestu. Ne ocekujem gostoprimstvo, znam i {o: gde da se zausla-
vim, ako ne tamo? Nisam primijen. Glasnik, meni nepoznat, doceku-
je me na pudcini s izvestajem da mi je zabranjeno pristajanje. PruZzam
mu svoje ruke, okrvavijene ploveéim lrnjem noénog neba, u zamenu
za trenutak odmora, s nadom da ¢u otuda, sa svilene obale prvog
rastanka sa sobom, mo¢i da razapnem jos jedno okruglo i napeto
jedro I nastavim putovanje ka njemu. Pruzam svoje ruke da bih bdeo
nad ravnoteZom ove posmrine flore, da je sacuvam od svake opas-
nosti. Ponovo sam odbijen. Ne preostaje mi nista drugo do da nasta-
vim putovanje, ali sam svu snagu istrosio; zatvaram oci da bih potra-
Zlo coveka u camcu.
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Sledeceg dana usledilo je progonstvo; nocu, dosao je Rafaelo,
chucen u beznade od crne svile, sa kapulfacom; Zarki su mu se po-
gledi ukrstali na mom celu, potoci vina slivali se niz obraze, i razii-
vali po zemlji, ljudi su ih u snu srkali.

— Dodi, rece Rafaelo stavljajuci mi preko svetlucavih ramena
beznade nalik onome koje je sam nosio. Nagnuh se prema majci, po-
ljubih je rodoskrvno i izidoh iz kuce. Ogroman roj crnih leptira, tek
pristiglih sa lropa, sprecavac me je da koradam. Rafaelo me je vu-
kao za sobom; silazili smo ka pruzi. Osetio sam Sine pod nogama,
¢uo sam zvizduk lokomotive, vrio blizu; srce mi se steglo. Voz fe tut-
njao iznad nasih glava.

Otvorih oci. Preda mnom, na velikom proplanku, ogroman kan-
delabr sa hiljadu stubova.

— Zlato? Sapnu Rafaelo. — Zlato. Popeces me na jedan stub da
o, kada dignem u vazduh, mogao da ga spofis s nebom. Pre no sto
svane, ljudi ée moéi da se spasu leteci ka njemu. Pokazadu im put, a
4 fes ih primiti. |

Popeo sam se na jedan od stubova. Rafaelo je prilazio s jednog
na drugi, doticao ih redom; kandelabr je poceo da se diZe. List mi se
spustio na celo, upravo na mesto gde me je dotako prijateljev po-
gied, list klena. Gledam uokolo: ne moZe ovo da bude nebo. Prolaze
casovi; nista nisam nasao. Znam: dole su se okupili ljudi. Rafaelo ih
& dotakao svojim tankim prstima, vinuli su se i oni, a ja se jos nisam
zaustavio.

Gde je nebo? Gde?
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Bilo je no¢i kada mi se cinilo da tvoje o¢i, na kojima sam crtao
velike narandzaste podoénjake, raspaljuju svoj pepeo. Tih noci kisa
e retko padala. Otvarao sam prozore i go se popeo na prozorski ok-
vir da bih posmatrao svet. Sumsko drvece dolazilo je k meni, jedno
po fedno: poraZena vojska polagala je orugZje. Stajao sam nepomicno;
nebo je spustilo zastavu s kojom je svoje vojske slale u baj.

Iz ugla, gledala si me I ti kako tamo sedim, neverovatno lep u
svojoj okrvavljenoj nagoti: bio sam jedino sazveZde koje kifa nije
ugasila, bio sam Veliki Krst Juga, Da. Tih nodi bilo je tesko otvoriti
Zile dok su me plamenovi obuhvatili; tvrdava tragova bila je mofa,
rnapunio sam je svojom krvlju; raspustivsi neprijateljsku vojsku, na-
gradio sam je gradovima i lukama; a zlatni panier proZdirao je zoru
koja me vrebala. Bio sam Peronije i ponovo sam svoju krv prosuo po
ruzama. Umrljane latice gasile su se kao baklje.

Secas li se? Bio sam Petronije i nisam te voleo.
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Bez balustrade, ogromno stepeniste kojim se penju i silaze za-
stave pare pri susretu sa samim sobom; jedina sam koordinata po-
kreta koji su za mene jos izazov. Bez balustrade, prihvatam ih, ipak, i
vide ih volim za moje retke Setnje izmedu Raka i Jarca, kada sam sa
godisnjim dobom u svadi, poplavijujem kucu crnom svilom slados-
traséa — da nikoga ne volis. Isto lako retko, unutrasnjim nebom
opomenut, dirigentskom palicom, silazim, vatreni toéak, na krajnju
ivicu stepenika, sve do dna, gde me ceka kosa ubijene Zene da me
obesi. Vesto izbegavam opasnosti, koja nece preci na moje nasledni-
ke. Potom idem, a kada stignem na stepenik odalkle sam krenuo, po-
navljam najbolji rezultat s jos vecom brzinom, i iako sve do spelta-
kularnog ismejavanja grive sa poslednjeg stepenika. Sada — | samo
sada — vidljiv sam samo za one koji su mi odavno neprijatelji i groz-
niéavo ¢ekaju rasplet. Ali, nenaviknuti na ovakve dogadaje, misle da
sam ja gelender stepenista i, ne uvidajudi opasnost, silaze i otvaraju,
u neznanju, vrata na koja ¢e uci Slavna Fokojnica.
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Pristalica erotskog apsolutizina, uzdrzani megaloman cak i me-
du skafandrima, pesnik, istovremeno halo Palla Celana, ne evoci-
ram okamenjene fizionomife vazdusnog utoplienika, osim u razme-
cima od jedne decenije (ili vise} i ne klizam se, osim u kasnim salima
jezerom nad kojim strazari ogromna suma clanova svetske pesnichke
konspiracije. Shvatljivo je da ovde ne moZes prodreti vatrenim stre-
lama vidljivog. Veliki gubitak ametista ne simulira porub prema sve-
tu, ova antromorfna vegetacija, s cije druge strane pokusavam me-
sedev ples koji bi me zacudio. Nisam dosada uspeo, | o¢ima pomere-
nim na slepoocnice, zacudio. Gledam se s profila, cekajuci prolece.
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Stigao je, napokon, trenutak da pred ogledalom koje pokriva
spoline zidove kude u koje si na vjeki viekov ostavio raséupanu ne-
vestu, da leprias, na vrhu pre vremena rascvetalog bagreme, tvoju
crnu zastavu. Treste fanfare regimente slepca, jedinog koji ti je os-
tao veran, stavljas masku, prikaces za rukave ivog odela od pepela,
popnes se na drvo, falte, zastave te hvataju, pocinje let. Niko ne zna
da leprsa oko ove luce kao ti. Spustila se noc, letis na ledima, kucna
ogledala klanjaju se da bi ti poZnjela senku, zvezde padaju i razdiru
ti maslku, oéi ti cure prema srcu u kome je sikomor, zvezde silaze i
one ka tom mestu, sve do poslednje, [edna sitna ptica, smrt, gravitira

‘oko tebe, a tvoja sanjalacka usta kazuju ti ime.
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Mo#da jednog dana, kada rehabilitacija ravnodnevice postane
zvanicna, diktirana surovosécu kojom ce se ljudi zavaditi sa drvecem
velikih plavih bulevara, moZda ce se, tog dana, ova cetvorica ubiti,
istovremeno, tetovirajuci ¢as smrti u lisnatoj ko#i vasih cela Span-
skih plesaca, tetovirajuci ovaj cas jos uvek sramezljivim strelicama,
ali otrovnim, rane mladosti jednog zbogom.

Mozda ée biti u tvojoj blizini; mozda ste me obavestili o velikom
dogadaju, 1 modi ¢u da budem prisutan kada vase oci — koje su sila-
zile u daleke odaje veceri, gde za sve vreme Zivota u kojima ste se, ni
od koga primorani izgnali da biste izmisljali nespreinosti severn ;{1
palmi — kada ¢e se vase oéi govoriti svetu o vasoj lepoti sz_)mnabuhc-
nih tigrova, mozda ¢u smoci hrabrosti da vam protivurecim tada, u
trenutku kada, posle toliko neplodnih cekanja, nademo zajednicki
jezik. Od vas zavisi da li ¢u izazvatl prstima, rasirenim popul lepeze,
lako zaslanjen dah rekvijema za Zrtve prvog ponavijanja kraja. Qd
vas, takode, zavisi da li ¢u spustiti maramicu u vasa usta, opustose-
na vatrom laznih proro¢anstva, da bih potom, izlazeci na ulicu, ma-
hao tiho iznad glava ljudi u casu kada se oni okupljaju pO}Q‘i_lf jedi-
nog gradskog bunara da bi se po redu ogladneli u poslednjoj vode-
noj kapi sa njegovog dna — gestovima koji zabranjuju svaku drugu
poruku.

Od vas zavisi. Shvatite me. )
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